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Prodotto ed assemblato in Italia / Made and assembled in Italy / Fabriqué et assemblé en Italie / Hecho y montado en Italia

NAVOD NA INSTALACIU
NAVOD K INSTALACI

A600 1pz Tpz | 1pz
A800 1pz 2pz | 1pz
A900

1 pz 1pz | 2pz
A1200 | 1pz

1200

SIGE non sara responsabile di eventuali danni occorsi per utilizzo del prodotto difforme da quello per il quale é stato concepito. SIGE will not be responsible for any eventual damage due to a different use from the one it has been made.

SIGE ne sera pas responsable pour tous les dommages a cause d’un différent utilization du produit pour lequel il a été fabriqué. SIGE no sera responsable para cualquier dano debido al uso diferente de lo por el cual un producto ha sido realizado.




Instalujte Sige vysuvy C a drziaky E podla rozmerov.
Instalujte Sige vysuvy C a drzaky E dle rozméru. N°8 4x16

37 288
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Vloite bezec D do Sige vysuvov C

233

Vlozte bézec D do Sige vysuvi C

Priskrutkujte kovovu zdsuvku A na bezec D pomocou $pecifickych N°4 Méx5 u
skrutiek.
Piisroubujte kovovy box A na bézec D pomoci specifickych $roubil.




Instalujte upeviiovacie drziaky H spolu s dvierkami podla rozmerov. \
Instalujte upeviiovaci drzédky H spolu s dvitkami dle rozméra. N°8 3,9x13
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Vlozte dvierka do bezca D a priskrutkujte pomocou $pecifickych u
skrutiek.

Vlozte dvirka do bezce D a priSroubujte pomoci specifickych

§roubii.

Nastavte dvierka.

Setidte dvirka.




Instalujte kryt na dvierka I na uchytenia G.
Instalujte kryt na dvifka I na uchyceni G.
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Instalujte velky a maly ko§ B, F, L.
Instalujte velky a maly ko§ B, F, L.

La Sige Spa si riserva il diritto di apportare variazioni senza preavviso - Sige Spa has the right to make changes on it without notice
Sige Spa a le droit d’apporter des variations sans préavis - EL Sige Spa se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso.





